Szovérfi

Van ilyen magyar csalidnév, mégpedig, amint errél meg-
bizhato forrasboél értesiiltem, nem amolyan Alapfi (<Grund)
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nalmany (l. ezekr6l NNyv. 1. 12}, hanem hagyoményosan
reank jutott régi magyar c3aladnév. Egy tarsasagban széba ke-
riillvén e név, valaki azt a véleményét fejezte ki, hogy ennek
clétagja talin a sz6 ige (-dr) ér képzos SIdllndldul (mint ami-
lyenek plL R. bojt, bolygat kerget': bojtdar, buv-ik: buvdr, haj-
tos: hajcsdr, 16: R. I6vér, toltos: 16lcsér sth.) és ebben az esetben
a takacs‘ fogalom eredeti magyar nevét érizné. (Az e fogalom
lufejezeserc ma hasznalt takdcs sz6 ugyanis szlav J()vcveny)< e
én ezt a feltevést nem tartom elfogadhatéonak. El6szor is azért
nem, mert egy takacs’ Jelentcsu egvkori szévér fénévnek nyel-
vunk térténetében sehol semmi nyoma. De féleg azért nem, mert
vannak ugyan a mi nyelviinkben nagy szammal Péterfi, Pdlfi,
Antalfi, Dezsdfi, Galfi-féle csalidnevek, vagyis olyanok, mclyck-
nek elétagja az apa személyneve, de Takdcesfi, Kovdcsfi,
Asztalosfi, K(")m‘uveefl Katonafi, Huszdarfi-félék, vagyis olyanok,

melyeknek clétagja az apa foglalkozasat Jeloh ludtommfll
sehol sincsenck. ,

E Szévérfi csaladnévnek més magyardzatan -gondolkozva
el6szor is az jutott szembe, hogy van Maros-Torda megyében
egy Szovérd  nevil korség.. 'lud\an pedig azt, hogy régi hely-
neveink lcgna yobb_része korabbi snmd\ncvbol valo tel merem
tenni elészor is azt, hogy a Szévérfi csaladnév elotama napjain-
kig 6érzi ennek az 6-magyar Szévérd személynévnek az emlékét.
Hogy a .Szovérd fia® jelentésti Szévérdfi Osszetétel hangsorahél
kiesett a zongétlen f el6tti (d>>)t, az egyaltalan nem feltiing.
Teljesen szabalyos jelenség ugyanis az, hog egy harom massai-
-hangzobol all6 massalhangzé-torloédas gy sziinik meg, hogy az
elsé kettd koziil kiesik az, amelyvik kevésbhé hangzés. (L. errdl
MNy. XXVIII, 140). PL. R. Bartké > Barké csn., Bértko csn. >
Bérko csn., csaldrdkozik = R. csaldrkozik, csaldardsdg > R. csa-
lirsdg (R. Fortundd szn. > R. Fortondd =), Fortnid > Far-
ndd hn. (ugyanigy Farnos hn.), R. Hundertmark > R. Hondor-

"




154

mark hn. (Csanki I, 258), hordhat > N. horhat, kérdkédik >,
kérkédik, R. Kerthely > Kerhej hn. (Szabé T. Attila: MNy.
XXXVI, 138), N. kértve > N. kérve, (Mdrton ~ Marton:)
Martké > Marké csn., Martkézi > Markézi csn., tarthat > N.
tarhat. A Szovérd helynév és a Szovérfi csn. alapjan szerintem
joggal feltehetd Szovérd személynévrél pedig az a véleményem,
hogy ez hangrendi dtcsapas utjan keletkezett valtozata az Arpad—
kori Szovdard szn.-nek. (Azonos ezzel a XL—XIII. sz.-ban igen
kiterjedt és nagyhirli Szovdrd > Szodrd nemzetség neve is).
llyen hangrendi atcsapasra is jo sok példat idézhetnék, de elég
lesz ez alkalommal.a MNy. XXIII, 131 mar koézoltekre utalni.

Hogy pedig mi ezen 6-magyar Szovérd << Szovdrd személy-
név eredete? Ez nyilvanvaléan azonos azzal a honfoglalaskori,
sot honfoglalas elStti pogany .személynévvel, melyet ma ugyan
Anon\musnal és mas Arpad-kori irott emlékeinkben talalhaté
Zoard és Zuard alakjanak téves olvasasa kovetkeztében altala-
ban sz6kezdS z hanggal és v nélkiil Zodrd-nak vagy Zudrd-nak
szoktunk ejteni (pl. Kisfaludynal is: ,,Nyargal Zudrd az éjben®), de
amelynek akkori ejtése Szovdrd > Szuvdard, még reglb]) alakja
pedm a Konstatinus Porphyrogennétosnal (De admin. imp. 38.)
Szabartoi-nak irott!) Szdvdrti (Moravesik: MNy. XXXII, 225) >
Szadrdi vagy Szdvdrdi volt. Errél Németh Gyula (MNy. XXV,
87) mar kimutatta, hogy azonos egy honfoglalas el6tti torok
népnek a nevével, vagyis olyan természetii és eredetii, mint ami-
lyenek pl. ma a Térok, Rdc, Horvat, Német, Tot-féle (szemdély-
nevekbdl lett) csalddnevek

Ez a Szévérfi csaladnév tehit igazin— uep multla tekint-
het vissza! .

Horger Antal.

\

Der Vorderteil dés zusammengesetzten Familiennamen Szé-
vérfi ,Sohn des Szovér' ist nach Zeugenschaft des Ortsnamen
Szivérd gewiss ein altung. Personenname. (Die urspriingl. Form
des Familiennamens isi daher Szévérdfi). Dieser Personenn. ist
aber nur eine Lautvarianie der dlteren Form Szovdrd > Szuwvdrd,
die béi Anonymus Zuard ~ Zoard geschrieben ist. (Aus irriger
Lesung dieser Schreibart entstand der heute gebriuchliche ung.
Personenn. Zodrd). Alteste Form bei Konstantinus Porphyro-
gennetos (nincs gordg), zu lesen: Szavarti. Dies aus dem Namen
eines alttiirkischen Volksstammes.



